Colecao
TRIBUNAIS e MPU

Coordenador

CAMILA SABATIN HENRIQUE CORREIA

REDAGAO

PARA 0S CONCURSOS DE TECNICO E ANALISTA

4a -
. edicdo

revista, ampliada e atualizada

2018

| é EDITORA
sPODIVM

www.editorajuspodivm.com.br




"Gosto de ser homem, de ser gente, porque sei que minha pas-
sagem pelo mundo ndo é predeterminada, preestabelecida. Que
0 meu ‘destino’ ndo é um dado, mas algo que precisa ser feito e,
de cuja responsabilidade, ndo posso me eximir.

Gosto de ser gente, porque a histdria em que me faco com os ou-
tros e, de cuja feitura tomo parte, é um tempo de possibilidades
e ndo de determinismo.

Gosto de ser gente porque, inacabado, sei que sou um ser con-
dicionado, mas, consciente do inacabamento, sei que posso ir
mais além dele. Essa é a diferenca profunda entre ser condi-
cionado e ser determinado. A diferenca entre o inacabado, que
ndo se sabe como tal, e o inacabado que, histdrica e socialmen-
te, alcancou a possibilidade de saber-se inacabado.

Gosto de ser gente, porque, como tal, percebo, afinal, que a
constru¢do de minha presenca no mundo, que ndo se faz no
isolamento, isenta da influéncia das forcas sociais, que ndo se
compreende fora da tensdo entre o que herdo geneticamente
e o que herdo social, cultural e historicamente, tem muito a ver
comigo mesmo.

Gosto de ser gente, porque, mesmo sabendo que as condi¢oes
materiais, econémicas, sociais e politicas, culturais e ideoldgicas
em que nos achamos geram quase sempre barreiras de dificil
superagdo para o cumprimento de nossa tarefa histdrica de mu-
dar o mundo, sei também que os obstdculos ndo se eternizam”.

FREIRE, Paulo. Pedagogia da autonomia:
saberes necessdrios a prdtica educativa. 43. ed.,
Sdo Paulo: Paz e Terra, 2011. p. 21-22 (com adaptacdes).



Lendo alguns dizeres do grande fisico e tedrico alemao Albert Eins-
tein, deparei-me com dois que me chamaram a atenc¢ao:

"Todo mundo é um génio. Mas, se vocé julgar um peixe
por sua capacidade de subir em uma drvore, ele vai gastar
toda a sua vida acreditando que ele é estUpido."

"Hd uma forga mais poderosa que o vapor, a eletrici-
dade e a energia atdmica: a VONTADE."

A relagdo entre essas citacdes remete-me a voc€, concurseiro, que,
muitas vezes exaurido, chega a se achar estiipido, principalmente diante
de uma sociedade que nio compreende o valor do estudo arduo e con-
tinuo. As dificuldades pelas quais vocé passa nio implicam ser um peixe
tentando subir uma arvore. A genialidade, como bem ratifica Einstein,
é multipla, diz respeito as habilidades desenvolvidas ao longo da vida,
dado o percurso de oportunidades e estimulos que receberam.

Ora, ninguém melhor que vocé sabe onde seus pés pisaram e pi-
sam, vocé pode superar suas dificuldades, se perceber que todos somos
diferentes. 0 que chamam de inteligéncia nada mais é do que desenvol-
vimento humano, gerado a partir da mais poderosa forca que existe no
mundo: a VONTADE.

Agradeco a vocé, leitor destes dizeres. Isso prova que busca apri-
morar-se e nao vai, nem quer, desistir dos seus objetivos. Mobilize sua
vontade e saiba que pode ser o que quiser, o limite vocé determina. A
sorte depende de vocé!

Estendo o meu agradecimento aqueles que estiveram ao meu lado
diante de mais uma edicao deste livro:

Deus, que me nutre de forcas e dnimo para avancar na profissao
que amo;
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Meus pais, que me dao exemplos de trabalho drduo e honestidade;

Meu avd Jodo, por ter deixado um legado de honestidade, alegria, forca e,
amor a familia;

Minha irm3 e cunhado, pela uniao em torno do bem maior: a familia;
Minha sobrinha Maria Vitéria, cujo olhar e sorriso nutrem-me de amor;

Minha afilhada Estela, cujo abraco forte e alegria fazem de mim uma pes-
soa especial;

Meus familiares, responsaveis pelo amor genuino dentro de mim;

Amigos queridos que, com carinho, sempre me apoiaram e estiveram por
perto nesta nova etapa.



APRESENTACAO DA COLECAO

O objetivo da colecido é a preparagao direcionada para os concursos de
Técnico e Analista do TRT, TRE, TRF e Tribunais Superiores. Em todos os livros o
candidato ira encontrar teoria especifica prevista nos editais, questoes recentes
comentadas e questdoes de concurso com gabarito fundamentado. A ideia da
colegao surgiu em virtude das reivindicacoes dos estudantes, que almejavam
por obras direcionadas para os concursos de Técnico e Analista dos Tribunais.
As apostilas especificas mostram-se, na maioria das vezes, insuficientes para o
preparo adequado dos candidatos diante do alto grau de exigéncia das atuais
provas, o que ocorre também com as obras classicas do direito, por abordarem
inimeras matérias diferentes ao concurso. Nesta colec¢do, o candidato encon-
trard desde as cinco matérias basicas exigidas em todos os concursos, como
portugués, raciocinio légico ou matematica, informatica, direito constitucional
e administrativo, até as matérias especificas de outras areas (arquivologia e
administracao publica) e todas as matérias dos diferentes ramos do direito.
Portanto, com os livros da cole¢do o candidato conseguird uma preparagao
direcionada e completa para os concursos de Técnico e Analista do TRT, TRE, TRF
e Tribunais Superiores.

Além da linguagem clara utilizada, os quadrinhos de resumo, esquemas e
graficos estdo presentes em todos os livros da cole¢do, possibilitando ao leitor
a memorizacio mais rapida da matéria. Temos certeza de que esta cole¢io
ird ajuda-lo a alcancar o t3o sonhado cargo publico de Técnico ou Analista dos
Tribunais.

HENRIQUE CORREIA

Site: www.henriquecorreia.com.br
Twitter: @profcorreia
Instagram: Prof_correia
Periscope: @henrique_correia
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Esta foi uma breve apresenta¢iao do que vocé tera de forma aprofundada
ao longo do livro. Espero que todas as ideias trabalhadas possam capacita-lo a
escrever bons textos e, assim, garantir o seu sucesso profissional.
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PREFACIO

LIVRO PARA SER LIDO DE CABO A RABO

A expressdo “De cabo a rabo” surgiu no século das grandes navegagoes.
Quem conhecesse a costa africana desde a Cidade do Cabo, na Africa do Sul,
até a fortaleza de Rabah, no Marrocos, teria feito todo o percurso “de Cabo a
Rabah”. Os audazes marinheiros eram habeis em resolver problemas da lingua
portuguesa, sobretudo no tocante a incorporacio de novos modos de expres-
sdo, a luz de palavras que ja estavam no Portugués desde o alvorecer da lingua:
cabo e rabo. E passaram a posteridade a variante “de cabo a rabo”, isto é, do
comeco ao fim de qualquer coisa, nao apenas de uma viagem.

A vida de cada pessoa é cheia de acontecimentos surpreendentes. A arte
de contar o que houve, 0 que se sente e 0 que se pensa de tudo o que houve
requer conhecimentos de Portugués, que é também ferramenta de trabalho,
entre outras acep¢oes fundamentais da lingua. Quem diria, porém, que seus
falantes e escreventes iriam tao longe? “Na quarta parte nova os campos ara/E
se mais mundo houvera, 14 chegara”, disse Camdes em Os Lusiadas.

“Podem existir textos muito formais na lingua falada e textos completamen-
te informais na lingua escrita”, diz Camila Sabatin neste livro, que li de cabo a
rabo, com um gosto adicional: a autora foi minha aluna no curso de Letras da
UFSCar.

“0 passado n3o abre a sua porta/ E ndo quer entender a nossa pena”, diz
Cecilia Meireles no Romanceiro da Inconfidéncia. Mas desta vez quis, e aqui esta
uma porta aberta para quem quer um novo olhar, nem demasiado torto em
direcdo a botanica da lingua portuguesa, ou seja, o lado linguistico e cientifico,
nem por demais inclinado para a jardinagem, que nos permite falar e escrever
bem e bonito.

O que faz a autora, entao? Faz exatamente aquilo de que tantos precisam.
E por isso antevejo muitas pessoas a ler ou a consultar este livro. A autora faz
com que se aproximem dos recursos da lingua portuguesa aqueles que ouvem,
falam, leem e escrevem em Portugués!

Bem-vindo a este livro! Sua referéncia solar é ajudar a escrever, principal-
mente o texto dissertativo, a luz de exemplos de autores muito bem indicados
e muito pertinentes. Os textos corrigidos, apresentados pela autora, dao exem-
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plos concretos dos contrastes, mostrando como é importante reescrever até
atingir os objetivos propostos.

Em vez de apenas teorizar, como fazem tantos e quase sempre de modo
inadequado ou indtil, a autora da a teoria uma funcio esclarecedora, que aju-
da entender como e por quais razoes um texto pode ser construido. Esse lado
pratico havera de ser muito (Gtil a quem consultar ou ler este livro.

E preciso garantir a conversa clara e o trato justo. Que os leitores n3o
caiam na esparrela, na cilada, no engano daqueles que ensinam nao ser ne-
cessario dominar a norma culta do Portugués! Sem ela, como entender o texto
informal, seja na fala, seja na escrita dos outros? E como chegaram a catedra
esses que agora deformam de tal modo o ensino da lingua? Fizeram suas pro-
vas no Portugués que propdem?

E grande alegria apresentar livro de ex-aluna que agora ensina o que
aprendeu! E este o percurso mais bonito da vida dos professores: o seu legado,
a semente que caiu na boa terra e frutificou.

Com carinho,

Deonisio da Silva®

1. Professor, escritor e etimologista brasileiro, membro da Academia Brasileira de Filologia, da
Academia Catarinense de Letras e membro honorario da Academia de Letras de Brasilia,
vinculado as universidades Unijui (1972-1981), UFSC (1981-2003) e Estécio (2003-2016). Autor de
34 livros cujos géneros sao romances, contos e livros de etimologia; Algumas dessas obras
foram publicadas na Alemanha, Canada, Cuba, Italia, Portugal e Suécia. Escreve, ha vinte e
trés anos, uma coluna semanal de etimologia na revista Caras. E, ha cinco anos, redige
e apresenta o programa Sem Papas na Lingua, na Radio Bandnews, em companhia de
Ricardo Boechat.
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CapPiTULO |

A INTERPRETAQAO TEXTUAL

1. CONCEITO GERAL

A interpretacao textual nao é sé importante para as provas de lingua por-
tuguesa, como também para prova de redag¢do. Aprimorar nossa competéncia
no sentido de analisarmos minuciosamente um texto é requisito basico para a
eficacia dos resultados.

Uma interpretacido de texto competente depende de inimeros fatores,
mas nem por isso deixaremos de contemplar alguns que se fazem essenciais
para esse exercicio. Muitas vezes, apressados, descuidamo-nos das minticias
presentes em um texto, achamos que apenas uma leitura ja é suficiente, o que
ndo é verdade.

O fator primordial para o desenvolvimento da competéncia de interpreta-
¢3o de um texto passa pela pratica, o habito constante de ler é decisivo para
essa conquista. A busca constante por informacoes extratextuais é fundamental
para que nos tornemos leitores e escritores cada vez mais conscientes e efica-
zes.

Essa é uma competéncia adquirida ao longo de nossa experiéncia. A par-
tir disso, havera o enriquecimento do vocabulario, o dominio das estruturas
linguisticas e dos géneros discursivos, bem como as mensagens e inten¢ées
discursivas dada no eixo do explicito e implicito do texto.

Quando falamos em interpretacdo, essa engloba uma série de particu-
laridades, tais como pontuagdo, pois uma virgula pode mudar o sentido de
uma ideia, elementos gramaticais, como conjung¢des, preposi¢des, acentuagao,
regéncias, entre outros. Por tras de uma questao gramatical ou de uma palavra
pode haver mais de um dizer. Cabe ao leitor, com seu conhecimento de mundo,
tornar-se capaz de decifra-los de uma forma bastante eficiente.

Assim, como mencionado anteriormente, é inegavel a importancia de es-
tarmos aptos a interpretar todo e qualquer texto, independentemente de sua
finalidade. E, para que isto ocorra, é necessario dispor dos recursos da lingua
que nos sao oferecidos. Para melhorar a sua forma de ler e interpretar os
textos a que esta exposto no dia a dia, nas questdes de concursos publicos e
redacao, seguem itens importantes para esses intentos.
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2. TEXTO: UM EVENTO COMUNICATIVO

Observamos que ainda ha conceitos teéricos que retratam o texto numa
visdo delimitada e fragmentada, focada em analises frasais, gramaticais, lexicais
e em aspecto do contetido interno do texto. Diante dessa visao ultrapassada,
ha uma énfase em repensar o texto em sua totalidade, inserindo-o numa pers-
pectiva reflexiva, capaz de viabilizar a constru¢ao de sentido.

Se analisarmos a origem da palavra texto, veremos que ela vem do latim
textum, que significa tecido, entrelacamento. Essa origem deixa clara a ideia
de que texto resulta de um trabalho de tecer, de entrelacar varias partes
menores, a fim de se obter um todo inter-relacionado, um todo coeso e
coerente.

O conjunto de frases que compdem os paragrafos e estes o texto seguem
um raciocinio légico, produzindo significados de acordo com o contexto em que
estdo inseridas. Todo texto é expressao de algum propdsito, ndo se escreve um
texto sem uma fun¢io comunicativa. Torna-se, assim, necessario sempre fazer
um confronto entre todas as partes que compodem o texto.

E claro que n3o se trata de ignorar os elementos linguisticos, indicios e
partes que compdem o texto. Trata-se de analisar e compreender todos os
niveis estruturais da lingua para apreender informagGes por tras do texto, as
inferéncias a que ele remete, descortinar a postura ideoldgica do autor diante
da tematica, enfim, buscar um sentido amplo e unificado que compdem a légica
do texto.

3. LEITURA: CONSTRUGAO DOS SIGNIFICADOS

A leitura consiste em perceber e compreender as rela¢des existentes
no mundo. Ler é atribuir sentido ao texto e, também, relaciond-lo com o
contexto e com as experiéncias vivenciadas pelo leitor. A atividade de leitu-
ra nao corresponde a uma simples decodificacdo de signos linguisticos que
compdem a linguagem escrita convencional. A leitura precisa permitir que
o leitor apreenda o sentido do texto, por meio da capacidade de interagao
com o mundo que o cerca. Sendo assim, nesta perspectiva Freire e Shor
(1986, p. 22.):
[...] "ler ndo € sé caminhar sobre as palavras, e também ndo €
voar sobre as palavras. Ler é reescrever o que estamos lendo. E
descobrir a conexdo entre o texto e o contexto, e também como

vincular o texto / contexto com meu contexto, o contexto do
leitor”.
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O ato de ler, nesse ponto de vista, ndo é concebido meramente como ca-
pacidade individual, mas compreendido como pratica de linguagem que possi-
bilita formas especificas de o sujeito estabelecer relagdes sociais e construir sua
identidade. Compreender a relacao do sujeito com a palavra escrita demanda
a compreensio da relagio que esse individuo estabelece com os outros e com
a prépria linguagem.

De fato, a leitura é um processo em que o leitor realiza um trabalho ativo
de construcao do significado do texto. Os nossos alunos precisam se atentar
para o trabalho com a leitura em um sentido de construir significados e nao
somente buscar significados. Por isso, é importante utilizar uma metodologia de
ensino mais eficiente e que esteja de acordo com as necessidades do aluno, em
que é preciso apoiar-se em diferentes estratégias, ligadas aos conhecimentos
prévios do leitor: os linguisticos, que correspondem ao vocabulario e regras da
lingua e seu uso; os textuais, que englobam o conjunto de nocdes e conceitos
sobre o texto; e os de mundo, que correspondem ao acervo pessoal do leitor.

Assim, para se ter uma leitura satisfatoria, na qual a compreensio do que
se |é é alcancada, esses diversos tipos de conhecimento precisam estar em in-
teragdo. O carater subjetivo que essa atividade assume leva o tedlogo e filésofo
Leonardo Boff (1997, p. 9) a afirmar:

“Ler significa reler e compreender, interpretar. Cada um Ié
com os olhos que tem. E interpreta a partir de onde os pés pi-
sam. Todo ponto de vista é a vista de um ponto. Para entender
como alguém |€, é necessdrio saber como sdo seus olhos e qual é
sua visdo de mundo. Isso faz da leitura sempre uma releitura. A
cabega pensa a partir de onde os pés pisam. Para compreender é
essencial conhecer o lugar social de quem olha. Vale dizer: como
alguém vive, com quem convive, que experiéncia tem, em que tra-
balha, que desejos alimenta, como assume os dramas da vida e
da morte e que esperangas o animam. Isso faz da compreensdo
sempre uma interpretagdo. Sendo assim, fica evidente que cada
leitor € coautor. Porque cada um I€ e relé com os olhos que tem.
Porque compreende e interpreta a partir do mundo que habita.”

A afirmacdo de Boff conceitua a partir de uma metafora a nocao de leitura
como intera¢ao entre mim e o(s) outro(s), uma atividade social. Podemos, pois,
concluir que a leitura é um processo dindmico, social; resultado da interacdo
da informacdo presente no texto e os conhecimentos prévios do leitor. E nessa
relacdo que a construcao do sentido presente no texto se da.

A leitura, como pratica social, exige um leitor critico que seja capaz de mo-
bilizar seus conhecimentos prévios, quer linguisticos e textuais, quer de mundo,
para preencher os vazios do texto, construindo novos significados. Esse leitor
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parte do ja sabido/conhecido, mas, superando esse limite, incorpora, de forma
reflexiva, novos significados a seu universo de conhecimento para melhor en-
tender a realidade em que vive.

Por que criar o habito da leitura?

e Ampliar os conhecimentos;

* Obter informacoes basicas e especificas;
¢ Sistematizar o pensamento;

e Aumentar o vocabulario;

e Apreender contetidos.

A ideia que nos é passada nos bancos escolares é a de que o texto é com-
pleto, contém todas as informagdes dentro de si. No entanto, de acordo com a
perspectiva dialdgica da linguagem em que nos embasamos, o sentido do texto
é incompleto. 0 sentido dele s6 se produz no ato da leitura, na interagao leitor-
-texto. Nas palavras de Brandao (1994),

A concepgdo de leitura como um processo de enunciagdo se
inscreve num quadro tedrico mais amplo que considera como fun-
damental o cardter dialégico da linguagem e, consequentemente,
sua dimensdo social e histérica. A leitura como atividade de lin-
guagem é uma prdtica social de alcance politico. Ao promover a
interagdo entre individuos, a leitura, compreendida ndo sé como
leitura da palavra, mas também como leitura de mundo, deve ser
atividade constitutiva de sujeitos capazes de interligar o mundo
e nele atuar como cidaddos. (BRANDAO, 1994, p. 89.)

Dessa maneira, a compreensao e a interpretacao de um texto nao se cons-
tituem em atos passivos, pois, se quem escreve sempre pressupoe o outro, “[...]
quem |é é produtivo, na medida em que, refazendo o percurso do autor, traba-
lha o texto e se institui em um coenunciador”. (Brandao, 1994, p. 87.) O texto é,
portanto, refeito em cada leitura pelo leitor, o qual ndo é um objeto, mas sim
sujeito do processo de ler, receptaculo de informacoes.

Muitos alunos classificam-se como incompetentes para leitura, dizem ter
dificuldades de compreender e interpretar o que esta posto nas linhas e entre-
linhas. Cria-se, a partir disso, um imaginario de que é preciso ter competéncia
para ler. Como ja dito, “cada um I&é com os olhos que tem. E interpreta a partir de
onde os pés pisam. Todo ponto de vista é a vista de um ponto”, assim, para ser
um leitor ‘competente’, é preciso criar situagdes de reflexdo sobre o uso da
lingua, as quais poderdo ser propiciadas por atividades de analise linguistica,
que permitem ao leitor compreender e interpretar textos de forma mais eficaz
e segura. Assim, quando surgirem questées como - por que se escreveu de tal
forma nesse texto? Qual o efeito de sentido provocado por determinada pala-
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vra naquela situagao de uso? Qual a inten¢ao do enunciador ao inserir determi-
nadas informacoes? Qual a orientagdao argumentativa do texto? - as respostas
somente serdao encontradas quando a pratica de leitura nao atender sé a crité-
rios de decodificagao, mas um processo de reflexdao sobre a organizagao textual
e o contexto de producao. 0 texto, portanto, nao traz tudo pronto para o leitor
receber de modo passivo, ja que, usando seu conhecimento de mundo, o leitor
interage com a informagao presente no texto para tentar chegar a uma compre-
ensao. O texto, nessa perspectiva, nao carrega sentido em si mesmo, apenas
fornece dire¢Ges para que o leitor o construa. De acordo com o esquema:

4. A LEITURA E A RELAGAO COM A ESCRITA

Ler e escrever sao atitudes indissociaveis e complementares. Quem |é mais
automaticamente desenvolve mais vocabulario e mais ideias. A pessoa que |é
bons textos recebe informacdo e vé como se fazem as construgdes, logo, ela
tem mais capacidade de usar as boas influéncias na hora da escrita. Como ja
dizia Paulo Freire, “a leitura da palavra precede a leitura do mundo”, assim, apre-
endidas as leituras do mundo, falta falar com elas, falta escrevé-las.

Todo texto é fonte de informacdo, mas de nada adianta a leitura de um
texto sem dialogar com ele. Sobre isso Bakhtin e Volochinov (2010) afirma:

Compreender a enunciagdo de outrem significa orientar-se
em relagdo a ela, encontrar o seu lugar adequado no contexto
correspondente. A cada palavra da enunciagdo que estamos em
processo de compreender, fazemos corresponder uma série de
palavras nossas, formando uma réplica. Quanto mais humerosas
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e substanciais forem, mais profunda e real é a nossa compreen-
sdo. [...] A compreensdo € uma forma de didlogo; ela estd para a
enunciag¢do assim como uma réplica estd para a outra no didlogo.
Compreender € opor a palavra do locutor uma contrapalavra.

(BAKHTIN; VOLOCHINOV, 2010, p. 137.)

Nessa perspectiva, a leitura é a demonstracio concreta de que é possivel
aprender a pensar para compreender melhor o mundo que nos cerca, uma
acao do sujeito e nao uma atividade passiva.

Dessa forma, de nada adianta a elabora¢ido de técnicas de elaboragao
de um texto se nao houver o trabalho com a leitura do tema, o trabalho com
a linguagem de forma mais ampla e ndo restrita a uma atividade obrigatéria.

A escrita ndo existe sem a leitura. Para escrever, precisamos ter a leitura
do mundo, capaz de nos tornarmos nao apenas criticos, mas capazes de apre-
ender as estruturas linguisticas que nos cercam. A partir disso, teremos base e
preparag¢ao para a atividade escrita.

5. ANALISE LINGUISTICA: UMA NOVA PERSPECTIVA DE REFLEXAO DA LINGUA

O termo “analise linguistica” surgiu para denominar uma nova perspectiva
de reflexdo sobre o sistema e usos da lingua, ja que o que prevalecia era um
tratamento do texto de acordo com fen6menos gramaticais e nao textuais e
discursivos. 0 objetivo central dessa perspectiva é a reflexdo, isto é, fazer com
que os leitores reflitam sobre os elementos e fendmenos linguisticos e sobre as
estratégias discursivas, focalizando os usos da linguagem, integrar o texto a uma
leitura mais ampla, que vai além das palavras postas e dadas. Dessa maneira, a
analise linguistica passa a ser instrumento fundamental para o desenvolvimento
das competéncias de producio e interpretacio de textos.

Para que se possa compreender o que é andlise linguistica, seguem alguns
itens citados por Mendonca (2006, p. 207) os quais diferenciam o ensino de gra-
matica da pratica de analise linguistica.

ENSINO DE GRAMATICA PRATICA DE ANALISE LINGUISTICA

Concepgao de lingua como sistema, estrutura | Concepgao de lingua como acdo interlocutiva
inflexivel e invariavel. situada, sujeita as interferéncias dos falantes.

Fragmentacdo entre os erros de ensino: as
aulas de gramdtica nao se relacionam com as
de leitura e producao textual

Integracao entre os eixos de ensino: a AL é
ferramenta para a leitura e producao textual.
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ENSINO DE GRAMATICA

PRATICA DE ANALISE LINGUISTICA

Metodologia transmissiva, baseada na exposicao
dedutiva (do geral para o particular, isto é, das
regras para o exemplo) + treinamento.

Metodologia reflexiva, baseada na indugao
(observacao dos casos particulares para a
conclusdo das regularidades/regras).

Privilégio das habilidades metalinguisticas.

Trabalho paralelo com habilidades metalinguis-
ticas e epilinguisticas

Enfase nos contelidos gramaticais como obje-
tos de ensino, abordados isoladamente e em
sequéncia mais ou menos fixas.

Enfase nos usos como objetos de ensino (ha-
bilidades de leitura e escrita), que remetem a
varios outros objetos de ensino (estruturais,
textuais, discursivos, normativos).

Centralidade da norma-padrao.

Centralidade dos efeitos de sentido.

Auséncia de relagao com as especificidades dos
géneros, desconsiderando o funcionamento des-
ses géneros nos contextos de interagdo verbal.

Fusdo com o trabalho com os géneros, na medida
em que contempla as condi¢des de producao
e textos e as escolhas linguisticas.

Unidades privilegiadas: a palavra, a frase e o
periodo.

Unidade privilegiada: o texto

Preferéncia pelos exercicios estruturais, de
identifica¢do e classificacao de unidades/funcoes
morfossintaticas e corregao.

Preferéncia por questdes abertas e atividades
de pesquisa, que exigem comparagao e reflexao
sobre adequacao e efeitos de sentido.

Diferengas entre o ensino de gramdtica e andlise

linguistica. (MENDONCA, 2006. p. 207.)

Como se pode observar, as diferengas presentes em todos os itens elenca-
dos derivam da mudanga na concepg¢ao de linguagem: de uma visao estrutural,
passa-se a uma visdo enunciativo-discursiva, centrada no texto, no didlogo e no

discurso.

NZo se trata de negar a importancia do estudo gramatical da lingua, mas
de analisar o sistema linguistico a partir da linguagem. Dessa forma, ao pensar
e falar sobre a linguagem, realiza-se uma atividade de natureza reflexiva, ou
seja, quando se ha interac¢do, ha sempre uma atividade de reflexdo e, portanto,
uma atividade de analise linguistica. A leitura, a escrita e a reflexdo linguistica
passam a ter verdadeiramente um “elo”, uma articulagao entre si. Segundo

Mendonca (2006, p. 208.):

A andlise linguistica é a reflexdo recorrente e organizada,
voltada para a produgdo de sentidos e / ou para a compreen-
sto mais ampla dos usos e do sistema linguisticos, com o fim de
contribuir para a formagdo de leitores - escritores de géneros
diversos, aptos a participarem de eventos de letramento com au-

tonomia e eficiéncia.

A partir dessa discussdao abordaremos a seguir alguns tipos de analise lin-
guistica que ajudardo nossos candidatos a concursos publicos compreender e
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interpretar melhor os textos a que estao expostos em avaliacdes objetivas de
lingua portuguesa, questdes discursivas e redacao.

5.1 Analise textual

E a leitura que tem por objetivo uma visao global, ou seja, que faz um le-
vantamento dos elementos importantes do texto, tais como vocabulario, autor,
época em que foi escrito, estilo.

5.2 Analise tematica

E a apreensdo do contelido ou tema, isto é, identificacio da ideia central
e das secundarias, processos de raciocinio, tipos de argumentacdo, exemplos,
problematizacoes, intervencoes, enfim, o desenvolvimento do pensamento do
autor.

5.3 Analise interpretativa

Esta relacionada a associagio de ideias do autor, considerando as ideolo-
gias vigentes, contexto cientifico, filosofico, histérico; além da analise critica do
texto.

Compreensao e interpreta¢ao textual

- Conhecimento do sistema linguistico
- Conhecimento do contexto sdcio-histdrico cultural
- Conhecimento dos mecanismos de produg¢ao de sentido

6. A ANALISE LINGUISTICA APLICADA A LEITURA DE UMA PROPOSTA TEMATICA

A proposta deste item é fazer uma leitura sobre o aspecto da analise
linguistica, a qual visa garantir todo o exposto sobre a importancia da leitura
para producao textual. Considerando que o nosso interesse, neste momento,
é restrito a leitura de uma proposta tematica como forma de orientar nossos
candidatos acerca de um interesse pontual. Claro que devemos considerar que
as ideias acima expostas sobre a leitura e sua relacao com a producao textual
deva ser mais ampla, aplicando-se a textos literarios, jornalisticos, midiaticos,
didaticos etc.

Com relacao ao nosso objetivo - a leitura de propostas de redacdo - os
textos propostos pelas bancas sao, geralmente, excertos e, na maioria dos con-
cursos, apenas um texto motivador. Espera-se, portanto, que o candidato use
algumas estratégias de leitura pertinentes para fundamentar a proposta tema-
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tica, trazendo para o texto suas leituras e conhecimentos prévios sobre o tema
abordado.

A leitura atenta do(s) texto(s) da proposta possibilita ao candidato obter
informacoes das quais necessita para estruturar seus argumentos, a partir dis-
so, o candidato deve, por meio de um resumo, selecionar o argumento principal
de cada texto da coletdnea. Apos isso, o leitor deve verificar a consisténcia e a
coeréncia dessas ideias e fazer uma leitura critica, perguntando-se se concorda
com a ideia defendida, o que sabe sobre o assunto, quais as outras posi¢oes
que existem acerca daquela ideia. Enfim, dialogar com o texto, questionar-se,
este é o inicio de uma leitura critica, em que o candidato inicia o processo de
compreensao e interpretacio do que estd dado pela banca, como coautor do
texto e nio mero depositario de informac¢oes dadas. Esse pontapé faz toda
diferenca no processo de produc¢ao escrita, visto que o candidato, sem que
perceba, comeca a pontuar os argumentos relevantes para tese/argumentacao.

Com base na proposta de redagao a seguir, faremos uma andlise das abor-
dagens de leitura e exporemos a relevancia da leitura para iniciar um projeto
de texto.

(TRT 62 RG - ANALISTA lUDICIARIO - AREA jUDICIARIA - ESPECIALIDADE
EXECUCAO DE MANDADOS - MAIO/2012)
REDACAO:

Atencao: Na Prova Discursiva - Redacdo, a folha para rascunho é de preen-
chimento facultativo. Em hipétese alguma o rascunho elaborado pelo candidato
sera considerado na correcio pela Banca Examinadora.

A Declaragdo de Chapultepec é uma carta de principios e co-
loca "uma imprensa livre como uma condigdo fundamental para que
as sociedades resolvam os seus conflitos, promovam o bem-estar
e protejam a sua liberdade. Ndo deve existir henhuma lei ou ato
de poder que restrinja a liberdade de expressdo ou de imprensa,
seja qual for o meio de comunicagdo”. O documento foi adotado
pela Conferéncia Hemisférica sobre Liberdade de Expressdo re-
alizada em Chapultepec, na cidade do México, em 11 de margo de

1994.

(DECLARACAO DE CHAPULTEPEC. ABJ - Associagdo
Brasileira dos Jornalistas, site, [s/d]. Disponivel em: <http://www.
abjornalistas.org/legislacao_-_declaracao_chapultec.php>)

Ainda que o Brasil tenha assinado a declarag@o em 1996 e
renovado o compromisso em 2006, ndo é incomum a defesa de
que limites deveriam ser impostos a liberdade de imprensa, mas
até que ponto isso poderia ser feito sem prejuizo da liberdade de
expressdo e do direito a informagdo?
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Considerando o que se afirma acima, redija um texto dissertativo-argu-
mentativo sobre o seguinte tema:

L Liberdade de imprensa, desenvolvimento da sociedade e direitos indi-
viduais.

6.1 Analise da proposta

A banca examinadora exigiu do candidato a leitura de um trecho sobre a
Declara¢ao de Chapultepec, um comentario sobre a declara¢io e um questio-
namento sobre os limites da imprensa e a liberdade de expressao. Por fim, a
definicao do tema a ser discutido com base nos excertos anteriores. Para fins
didaticos, dividiremos a analise da proposta em etapas, utilizando conceitos da
analise linguistica.

6.1.1 Andlise textual

e  Fazer uma primeira leitura de forma a captar a tendéncia geral da propos-
ta e obter uma visio ampla do contetido do texto.

e Quem é o autor do texto?

e Em que época o texto foi escrito?
e Qual o estilo do autor? Do texto?
e Ler, reler, anotar;

e  Grifar as palavras—chave.

Com base nessa analise, observamos que a tendéncia geral da proposta é
discutir o tema liberdade de imprensa e, em que medida, as tentativas de restri-
¢a0 a essa iriam limitar o direito da sociedade a informac3o. Considerando que
a imprensa livre é fundamental para que as sociedades resolvam seus conflitos
e garantam o bem-estar e a liberdade de cada individuo.

O primeiro texto possui um estilo de documento, o que nos leva a ter as
informacGes dadas como verdadeiras, ja que passaram pelo crivo de um acor-
do internacional. Com relacdo as palavras-chave serdao as que norteardo a nao
fuga do tema e ajudarao, ao mesmo tempo, na melhor organizacao dos argu-
mentos. Sendo assim, temos as seguintes expressoes para destacar:

- liberdade de imprensa >  desenvolvimento social >  direitos individuais

- conflitos sociais - direito a informagao

40



Cap. |+ A INTERPRETAGAO TEXTUAL

8.1.3 Variagdo cultural ou de profiss@o

£l fORQUE

http://emirlarangeira.blogspot.com/2011/03/
sobre-premiacao-de-policiais.html

A charge anterior evidencia um discurso especifico da classe policial, gra-
¢as ao uso de um vocabulario técnico “algemar”, “meliante”, “se evadir”; carac-
terizando uma variante cultural tipica desse grupo profissional.

VEM QUE BELOS MOVINENTOS
FLITICOS FAZEM ESSAS ONTMS, |"

http://www.robertokroll.com.br/

Na charge acima, hd uma total incoeréncia entre o discurso proferido pelo
homem de terno e o surfista ao lado, visto que os vocabulos utilizados pelos
surfistas ndo sdao formais como na fala do homem de terno, na verdade, é um
vocabulario especifico da profissdo e classe social que ocupa. Se a mesma fala
fosse dita pelo surfista, seria da seguinte maneira:

"Olha, brother, cada onda maneira. O mar estd gringo hoje.
Quero fazer vdrios 360° e elevadores. Vamos nessa, pegar onda
ou vamos mais tarde?"”
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Percebemos, assim, uma variagao social ligada a ocupacdo/profissio de
cada um.

£upROMETO | 5 PROMETO Eu PROMETO [EU PROMETO EU PROMETO
MAIS SAGDE | MAIS SAWE | MAIS SAWE [MAIS SAMDE MAIS SAUDE
EEPUCACAD | EEDUCAZAD |E EDUCACAO |E EPUCACAD £ EDUCARAD

MESMO | 3ERA QUE
PISCURSO  PESTA VEZ

a5 2008 355

http://www.portalfiel.com.br/charges.php?id=142-mesmo-discurso.html

A charge acima reflete os mesmos jargdes utilizados pelos politicos em ano
eleitoral. E a consequente descren¢a da populacdo diante das promessas nao
realizadas.

8.1.4 Variagdo de género

SPRAGDUTORES GE ~KEXG0, AMOR & THAIG A"

O filme “Se eu fosse vocé” tem uma trama que gira em torno da troca
de personalidades de um casal, o marido Claudio, encenado por Tony Ramos,
transforma-se em Helena, sua esposa, encenada por Gloria Pires. Nessa troca
de géneros, percebemos claramente atitudes, gestos, tom de voz, linguajar tipi-
cos de homens e mulheres, apesar da homogeneidade cada vez maior entre os
papéis sociais desempenhados pelo homem e pela mulher. Para entendermos
melhor essas variacoes de género, observe o quadro abaixo:
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HOMEM MULHER
E mais frio. E mais emotiva.
Tende a ser mais objetivo. Prefere algo mais complexo.
Tom de voz firme. Tom de voz calmo.
Usa um linguajar mais cheio de girias, pala- Usa um linguajar com menos girias e pala-
vras de baixo caldo. vroes.
Tem gestos mais grosseiros. Tem gestos mais delicados.

8.1.5 Variagdo etdria

http://rizzolot.wordpress.com/page/17/?archives-list=1

Podemos distinguir facilmente a linguagem de um adolescente da lingua-
gem de um adulto, ja que as diversas faixas etarias dos falantes apresentam
correlatos linguisticos, mais aparentes no plano do vocabulario, mas que po-
dem, também, manifestar-se na prontincia e nos tipos de construcio da frase.

8.1.6 Variagdo histérica ou diacrdonica

Diz respeito a evolugdo da lingua no tempo. Assim, o portugués utilizado
numa cantiga de amigo da época medieval é muito diferente do portugués em-
pregado num poema da atualidade. Essas mudangas podem ocorrer:

no som/pronincia;

- naflexdao e na derivacgao;
- nos modelos de estruturacao da frase;
- na significacdo dos vocabulos;

- pelaintrodugao de novas palavras (neologismos e estrangeirismos).
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AUTORIDADES
MILITARES
Abreviatura
C;J:oizu Por Extenso Vocativo Endere¢amento
G Singular Plural
Ao Excelentissimo
oficiais Vossa V.ExaouV. | V.Ex¥ ouV. | Excelentissimo senhor
Generais (até N Nome
L. Exceléncia Exa. Exas. Senhor
Coronéis) Cargo
Endereco
vsa Vs Ao Senhor
Outras Pa- . Senhor + Nome
Vossa Senhoria ou ou
tentes patente Cargo
V. Sa. V. Sas.
Endereco
AUTORIDADES
Civis
Abreviatura
CFa rgo~ou Por Extenso Vocativo Endere¢amento
te20 Singular Plural
Chefe da Casa
Civil e da
Casa Militar
Consules
Deputados
Embaixadores
Governadores
Ministros de Ao Excelentissimo
V. Ex.® . Senhor
Estado Vossa V. Ex.2 ou Excelentissimo
Exceléncia V. Exa ou Senhor + Cargo Nome
Prefeitos T V. Exas. Cargo
. Endereco
Presidentes
da Repiiblica
Secretérios de
Estado
Senadores
Vice-Presiden-
tes de Repu-
blicas
Demais auto-
ridades nao Ao Senhor
X V.S.2 ou V. S N
contempladas Vossa Senhoria Senhor + Cargo ome
com trata- V. Sa. ou V. Sas. Cargo
mento espe- Endereco
cifico
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AUTORIDADES ECLESIASTICAS
Careo ou Abreviatura .
F rgo | Por Extenso Vocativo Enderegamento
uncao Singular Plural
A Sua Exceléncia
V. Ex.2 .
Vossa V. Ex.® . Reverendissima
. N Rev.ma ou Excelentissimo
Arcebispos Exceléncia Rev. mas ou V. o Nome
L V. Exa. Reverendissimo
Reverendissima Exas. Revmas Cargo
Revma
Endereco
V. Ex.2 A Sua Exceléncia
Vossa V. EX. 2 Rev. Rev. mas . Reverendissima
. P Excelentissimo
Bispos Exceléncia ma ou V. ou o Nome
- Reverendissimo
Reverendissima | Exa. Revma. V. Exas. Cargo
Revmas. Endereco
V. Em., V. Em.%,
Vossa
Eminéncia V. Ema. V. Emas. Eminentissimo A Sua Eminéncia
ou ou Reverendissimo Reverendissima
Cardeai ou ol N
ardeais v V. Em.2 Rev. V. Em as Rev. ome
e /ossa. ma, mas ou Eminentissimo Cargo
minéncia
Senhor Cardea Endereco
Reverendissima V. Ema. V. Emas.
Revma. Revmas.
Ao Reverendissimo
V. Rev.ma V. Rev. mas - Conego
« Vossa Reverendissimo
Conegos L ou ou N Nome
Reverendissima Conego c
V. Revma. V. Revmas. argo
Endereco
Ao Reverendissimo
V. Rev.ma Frade
Vossa Reve- V.Rev.mas | Reverendissimo
Frades rendissima ou V. R Frade Nome
ou V. Revmas.
V. Revma. Cargo
Endereco
A Reverendissima
V. Rev.ma V. Rev. mas Irmi
. Vossa Reve- Reverendissimo
Freiras . ou ou ~ Nome
rendissima Irma
V. Revma. V. Revmas. Cargo
Enderego
Ao Reverendissimo
. M r
Vossa V. Rev.ma V.Rev.mas | Reverendissimo onsenho
Monsenhores - Nome
Reverendissima | ou V. Revma. | ou V. Revmas. Monsenhor cargo
Enderego
Papa Vossa VS Santissimo A Sua Santidade o
P Santidade " Padre Papa
Ao Reverendissimo
Padre / Pastor
Sacerdotes ou
em veral o Vossa V. Rev.ma V. Rev. mas Reverendo Ao Reverendo
8 Reverendissima | ou V. Revma. | ou V. Revmas. | Padre / Pastor Padre / Pastor
pastores
Nome
Cargo
Endereco
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CapiTuLo XI

DECISOES
JUDICIAIS

1. CONCEITO GERAL

0 género textual “decisdes judiciais” € uma denominaco genérica de qual-
quer manifestacao judicial pertinente a demanda, pode também ser denomina-
da parte final da demanda.

No Direito do Trabalho, a decisdo sera realizada depois de rejeitada pelas
partes a proposta de conciliagao. Se houver conciliacao, o termo que for lavra-
do valera como decisdo irrecorrivel. Quando a decisdao concluir pela procedén-
cia do pedido, determinara o prazo e as condi¢cbes para o cumprimento.

A decisao mencionara sempre as custas que devam ser pagas pela parte
vencida. Extintos na decisao, evidentes erros ou enganos de escrita, de datilo-
grafia ou de célculo poderdo, antes da execucao, ser corrigidos, ex-oficio ou a
requerimento dos interessados ou da procuradoria da Justica do Trabalho.

https://www.jusbrasil.com.br/topicos/297842/
decisao-judicial acesso em 08/07/2017 (adaptado).

2. A REDAGAOQ DAS DECISOES JUDICIAIS

Abaixo segue o modelo de uma sentenga cujas citacdes de nomes e dados
foram criadas. Leia-a, a seguir faremos uma andlise de como se estrutura esse
género textual.

2.1 Modelo de sentenca

5% VARA CIVEL DA COMARCA DE PASSO LARGO - SANTA
CATARINA

Vistos e examinados estes autos de A¢do Anulatéria de Con-
trato de Fianga sob o n® 003.03.000005-5, em que é autora Ma-
ria Mago Ada da Silva e réu o Banco Pikar Eta S/A.

I - Relatério
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A autora ingressou com o presente feito requerendo a De-
claragdo de Nulidade da fianga prestada por seu marido, o senhor
Jodo da Silva, no contrato de confissdo de divida celebrado com
a empresa/ré, alegando ser casada em regime de comunhdo uni-
versal de bens.

Entretanto, o senhor Jodo da Silva assumiu um compromisso
em determinado contrato, assumindo uma obrigagdo que ndo per-
tencia exclusivamente a ele, sem que houvesse sido prestada a
competente outorga uxdria por parte da ré.

Na defesa, o réu alegou a impossibilidade juridica do pedido
expondo que a autora deveria ter movido demanda Declaratéria
de Nulidade e nédo Anulatéria de Contrato de Fianga, jd que visa a
nulidade do processo.

Afirmando que se frata de uma relagdo calgada na relagdo do
principio de boa-fé, sendo que o fiador ndo convivia maritalmente
com a autora. Sustentando que foram suficientes os argumentos
da autora, o réu ndo pode sofrer danos em relagdo ds falsas afir-
magdes do fiador, levando em consideragdo que agiu de boa-fé.

IT - Fundamentagdo

A fundamentagdo presente no pedido inicial é totalmente
procedente visto que a lei prescreve a necessidade de outorga
uxdria em caso de fianga, exceto no regime de separagdo absolu-
ta, nos termos do artigo 1.647, inciso IIT do Cédigo Civil em vigor.

Em relagdo a preliminar levantada em contestagdo, percebe-
-se que embora o nome da agdo tenha sido equivocado, ndo se
deve levar em consideragdo, tendo em vista o principio da fun-
gibilidade. Este faz com que agdo seja considerada caso a sua
fundamentagdo e pedidos estejam corretos.

A falta de consentimento da esposa em fianga prestada pelo
marido acarreta a nulidade absoluta da garantia.

O argumento do réu ndo convence, pois incumbia ao mesmo se
precaver quanto a regularidade da fianga prestada. Mesmo sendo
evidente a falta da assinatura da esposa ho contrato, o requerido,
por motivo ora desconhecido, aceitou o contrato de fianga.

III - Dispositivo

Tendo em vista esses fundamentos, julgo totalmente proce-
dente o pedido, para fim de declarar nulo o contrato de fianga
referido nos autos.

Condeno o réu ao pagamento das custas, bem como os hono-
rdrios advocaticios, os quais arbitro em R$ 3.383,07 (trés mil
trezentos e oitenta e trés reais e sete centavos), fendo em con-
sideragdo, especialmente, a simplicidade da causa, em que pese o
bom trabalho desenvolvido pelo procurador do autor, o que fago

w_n w_n

com base no artigo 20, § 4° combinado com o §3°, alineas "a" a ¢
do artigo do Cédigo de Processo Civil.
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Publique-se. Registre-se. Intimem-se.
Nada mais.
Passo Largo, 06 de junho de 2011.

JUIZA DE DIREITO

Blog Fazendo direito http://direitoeresumos.blogspot.com.
br/2012/03/modelo-sentenca.html acesso em 08/07/2017

3. CARACTERISTICAS DA REDACAO DAS DECISOES JUDICIAIS: REQUISITOS MIiNI-
MOS, LINGUAGEM E CONSTRUCAO.

A construcao da decisao judicial exposta divide-se em:
1) Primeiro define-se a vara e a comarca em que o caso sera julgado;
2) Resumo do caso visto e examinado pelo juiz(a) e o nimero da acao;

3) Relatério em que se descreve minuciosamente o caso, uma espécie de
introducao;

4) Fundamentacio, onde o juiz(a) ird argumentar e contra-argumentar o
pedido feito na ag¢ao inicial, tudo fundamentado nas leis.

5) Dispositivos, onde o juiz(a) conclui o caso e da sua decisio;

6) Fechamento com verbos no imperativo para que se execute o disposi-
tivo, lugar e data, assinatura do juiz(a).

A linguagem da decisdo judicial é concisa e objetiva, vai direto aos pontos
a serem tratados, sem prolixidades que, muitas vezes, presenciam-se nas pe-
ticoes iniciais. A norma culta estd presente, obviamente, visto se tratar de um
texto formal de documento juridico. Contudo, nao se vé uma linguagem rebus-
cada, apenas simples, correta e direta.
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NOCOES DE HERMENEUTICA
JURIDICA (INTERPRETACAO
E APLICACAO DA LEI)

1. CONCEITO GERAL

As palavras hermenéutica e interpretagdo, na linguagem juridica, sdo usadas
como sinénimas. Assim, faz-se necessario, neste primeiro momento, definirmos
as origens dessas palavras e averiguarmos se, de fato, temos uma rela¢ao de
sinonimia.

A palavra “hermenéutica” vem do grego hermeneia, remete a histéria mi-
toldgica do Deus-alado Hermes, responsavel pela media¢io entre deuses e ho-
mens. Hermes, filho de Zeus, era o mensageiro, tradutor das mensagens vindas
da esfera divina para a civilizagao humana, porque a linguagem dos deuses nao
era compreensivel aos mortais. Nesse sentido, a palavra hermenéutica sugere
o0 processo de tornar compreensivel.

Ja a palavra “interpreta¢ao”, origina-se do termo latino interpretare (inter-
-penetrare), significando penetrar mais para dentro. Essa palavra alude a pra-
tica de feiticeiros antigos que introduziam as maos nas entranhas de animais
mortos, a fim de prever o futuro e obter respostas para os problemas huma-
nos. Nesse contexto, a palavra interpretacao sugere a extracao do sentido que
esta entranhado na norma.

Dessa forma, vemos que os termos tém etimologias diferentes, portanto
conceitos diferentes. Se trouxermos essas abordagens para a area juridica, vere-
mos que “hermenéutica” é a ciéncia juridica que forma as regras e métodos para
a interpreta¢do das normas. Ja “interpreta¢do” consiste em aplicar as regras,
que a hermenéutica sistematiza para o bom entendimento dos textos legais.

HERMENEUTICA z INTERPRETAGAO

Portanto, ndo cabe a hermenéutica determinar o que é certo ou ndo. O sen-
tido encontrado deve ser justificado pela intencao do autor e pela forma como
o leitor interpreta o contetido. No ambito juridico, procura-se estabelecer a me-
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lhor forma de relacionamento entre a norma e o aplicador, tentando determinar
quais as interpretacdes possiveis e qual o grau de liberdade conferido ao juiz.

E importante ver a norma juridica como produto social e cultural, assim
é imprescindivel que, ao interpretar, busque-se o real significado, sentido ou
finalidade da norma para a vida real, competindo ao intérprete buscar, dentro
dos pensamentos possiveis, o mais apropriado, correto e juridico. Cabe ao
ele fixar o sentido da norma e tomar decisdes. 0 propésito basico do jurista
é determinar a forca e o alcance do texto normativo em presenca dos dados
atuais de um problema.

A hermenéutica juridica tem por fungio:

FORMULAR Fixar regras
TERMOS Consolidar principios
GERAIS

Estabelecer normas (em linguagem clara e precisa) amplas e sem descer a minticias.

2. METODOS E TIPOS DOGMATICOS DE INTERPRETACAO

2.1 Métodos hermenéuticos

Toda interpretagao juridica é de natureza teoldgica (fins), fundada na cons-
ciéncia axioldgica (valor) do Direito. Dessa forma, toda interpretacao juridica
da-se numa estrutura de significacoes, e nao de forma isolada. Cada preceito
significa algo situado no todo do ordenamento juridico. Para isso o trabalho do
intérprete precisa do auxilio de orienta¢oes para atingir o real significado da lei.

HERMENEUTICA
JURIDICA

Fato Social e
Norma juridica

Interpretagido

Diante do exposto, os métodos hermenéuticos inserem-se e constituem re-
gras técnicas que visam obter um resultado adequado a situa¢ao apresentada.
Com eles procuram-se orientacdes para os problemas de decidibilidade dos
conflitos. Assim, cabe a hermenéutica juridica instaurar um sistema de regras
para interpretagao das leis. Regras de ordem sintatica, semantica e pragmatica.
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2.2 Interpretacao gramatical, logica e sistematica

Os problemas sintaticos referem-se as questdes das palavras nas senten-
¢as, assim temos:

a) interpretacao gramatical: é também chamada de interpretacao literal,
pois se fundamenta na andlise do texto do ponto de vista gramatical. E o primei-
ro tipo de interpretagao, nela inserem-se quesitos lexicais, etimoldgicos e sinta-
ticos. A forma como se usam as palavras, dispde-nas no sintagma, bem como as
escolhas vocabulares sao significativas para essa primeira leitura interpretativa.

b) interpreta¢ao lbgica: constitui um instrumento técnico, colocado a dis-
posiciao da identificacio de incoeréncias e ou afirmac6es absurdas. Parte do
pressuposto de que a expressio normativa com as demais do contexto é im-
portante para a obtencao do significado correto.

©) interpretacao sistematica: parte do pressuposto de que uma lei nao exis-
te isoladamente e deve ser interpretada em conjunto com outras pertencentes
ao mesmo ambito do direito.

2.3 Interpretacao historica, socioldgica e evolutiva

Referem-se aos significados das palavras ou de sentengas prescritivas.
Essas palavras podem ter um sentido vago ou ambiguo. As palavras s3o anali-
sadas de acordo com:

a) Conceitos indeterminados: aqueles que possuem uma extensao impre-
cisa de seu campo de referéncia objetiva, de antemao n3o é possivel precisar
o0 objeto.

b) Conceitos valorativos: aqueles que possuem uma imprecisao quanto aos
atributos que definem os sujeitos citados no texto. A intencao do uso da palavra
nao fica clara, sendo necessaria a referéncia ao contexto social e de producio
textual em que sao utilizados.

) Conceitos discricionarios: destilam uma inexatidio que ndo se resolve
pela organizacio ou sentido objetivo, ja que as palavras sofrem renovacao em
cada uso concreto.

2.4 Interpretagao teleoldgica (finalidade) e axiolégica (valor)

A aplicacdo da interpretacao da norma relacionando-a aos padroes sociais,
bem como atentar-se a carga emocional que os simbolos ideoldgicos resguar-
dam. Por conta dessa abordagem (lei-sociedade), a hermenéutica vivencia um
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desafio de, pelos elementos teleoldgicos e axioldgicos, rever os pilares con-
textuais e analisar a coeréncia com o todo. Numa dada situacio os conceitos
valorativos devem ser controlados para interpretar com o olhar critico na alca-
da de firmar a coeréncia interpretativa. No direito brasileiro, a propria Lei de
Introducdo ao Codigo Civil, em seu art. 52, contém uma exigéncia teleoldgica:
“Na aplicacdo da lei, o juiz atendera aos fins sociais a que ela se dirige e as
exigéncias do bem comum”.

3. TIPOS DE INTERPRETAGAQ

A interpretacio pode ser classificada quanto a extensio, levando-se em
conta se as decodificacoes utilizaram um cddigo forte, reforgando o rigor da
denotagao e da conotacdo dos simbolos; ou tiveram um cédigo fraco, deixando
espaco para ambiguidade e para a vaguidade. Com esses dois parametros,
temos, entao, a interpretacao especificadora, restritiva e extensiva.

3.1 Interpretacao especificadora

Também chamada de declarativa, é aquela em que o intérprete se limita a
declarar o sentido da norma juridica interpretada, sem amplia-la ou restringi-la.
Parte do pressuposto de que o sentido da norma cabe na letra do enunciado.
Parte-se do principio de economia de pensamento, assim para elucidar o con-
tedo da norma nao é necessario ir ao fim das possibilidades significativas, mas
até o ponto em que as questdes sejam razoavelmente decidiveis.

Tem-se como exemplo o art. 930 do Cédigo Civil que determina qual s3o as
consequéncias dos danos causados para evitar um perigo, quando esse ocorrer
por “culpa de terceiro”. Como a palavra culpa é polissémica, pode-se |é-la com
a conotagao de negligéncia ou imprudéncia, contudo, em um caso concreto, o
intérprete dird que o sentido da palavra culpa, mesmo abrangente, é claro.

3.2 Interpretacao restritiva

E a que restringe o sentido e o alcance apresentado pela express3o literal
da norma juridica. Ocorrera toda vez que o sentido da norma tiver uma amplitu-
de da sua expressao literal, afetando, assim, direitos e garantias fundamentais
reconhecidos constitucionalmente. Dessa forma, a lei impde limitacdao a fim de
assegurar o bem-estar geral, sem ferir o direito fundamental que a constituigao
garante.

Tem-se como exemplo normas que reduzem os direitos e garantias funda-
mentais, tais como leis fiscais e normas de excecao.
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3.3 Interpretacao extensiva

Essa interpretagao amplia o sentido da norma para além do contido na
letra do enunciado. Logo, se a mensagem normativa contém conotagoes limi-
tadas, o trabalho do intérprete sera o de torna-las vagas e ambiguas, em face
da imprecisao da terminologia adotada pelo legislador. Diferentemente da in-
terpretacao restritiva que se impde como a mais conveniente, na extensiva isso
nao ocorre, porque, nesse caso, a interpretacao é mais ostensiva e radical.

A doutrina entende que a interpreta¢dao da norma deve ser fiel, o mais
possivel, ao que esta estabelecido na mensagem normativa, €, com a extensiva,
isso ndao ocorre. Tem-se como exemplo as normas penais, o principio de que
nao ha crime sem lei previa, impelindo o intérprete a evitar as interpretacoes
extensivas. Contudo, para que essa limita¢ao seja admitida, o intérprete deve
demonstrar que a extensdo do sentido esta contida no espirito da lei. A dou-
trina aponta a distingdo entre a interpretagao extensiva e a interpretagao por
analogia quando diz que:

a) a interpretacao extensiva se limita a incluir no contetido da norma um
sentido que ja estava la e que apenas nao havia sido explicitado pelo legislador;

b) na interpretacao por analogia toma de uma norma e aplica a mesma
num caso para o qual nao havia preceito nenhum, pressupondo uma semelhan-
¢a entre 0s €asos;

Se a norma pune o lenocinio (provocar ou facilitar a prostituicao), o intér-
prete dird que, por tras desse fato, estd também a exploracdo de motéis os
quais toleram a presenca de casais, sem indaga-los se sao ou nao casados, ou
se |a estdo apenas por motivos libidinosos. A interpretagao, segundo o autor, é
extensiva e admissivel, embora o resultado seja discutivel e, na atualidade, nao
se tenda a fazer aquela extensao, salvo nos casos ostensivos.

4. INTERPRETACAO E INTEGRACAO DO DIREITO

Por via hermenéutica, podem-se suprir as lacunas do ordenamento, bem
como suprir a lacuna da utilizacao dos instrumentos técnicos colocados a dispo-
sicio do intérprete para efetuar o preenchimento dessas lacunas, isso é que se
chama de integragao ao direito. Essa integragao tem alguns modos e instrumen-
tos, 0s quais seguirdo os critérios abaixo indicados.

4.1 Instrumentos quase l0gicos

S3o aqueles que exigem alguma forma de procedimento analitico: como é
o0 caso da analogia, indu¢ao amplificadora e a prépria interpreta¢ao extensiva.
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4.1.1 ANALOGIA

Quando uma norma, estabelecida com e para determinada facti species, é
aplicavel a conduta para a qual ndo hd norma, havendo entre ambos os supos-
tos faticos uma semelhanca. Veja dois artigos que discorrem sobre isso:

Art. 4°. Quando a lei for omissa, o juiz decidird o caso de

acordo com a analogia, os costumes e os principios gerais de di-
reito. (LICC)

Art. 126. O juiz ndo se exime de sentenciar ou despachar
alegando lacuna ou obscuridade da lei. No julgamento da lide ca-
ber-lhe-d aplicar as normas legais; ndo as havendo, recorrerd a
analogia, aos costumes e aos principios gerais de direito.

4.1.2 Indugdo amplificadora

Sugere um processo mais amplo, porque ndo encontrando regra juridica
que regulamente caso semelhante, ao julgador se permite extrair filosoficamen-
te - por deducao ou inducao - o axioma predominante, retirado de um conjunto
de regras, de um instituto ou até disciplinadoras de um instituto semelhante.
Como exemplo os estatutos sociais.

4.1.3 Interpretagdo extensiva

A partir de uma norma, estende-se a casos que estao compreendidos im-
plicitamente na letra, ou, explicitamente, no espirito da lei. Entre as trés moda-
lidades é a que possuiu a decodificacio mais presa a codificacio que acompa-
nha a norma.

4.2 Instrumentos institucionais

Esses instrumentos buscam apoio na concepg¢ao da instituicio, como é o
caso dos costumes, dos principios gerais do direito e da equidade.

0s costumes ocupam os vazios do ordenamento legal e nao do ordena-
mento global. Constitui um meio de integra¢ao praeter legem (completa a lei).

4.2.2 Principios gerais do direito

Dizem que ninguém pode invocar a propria malicia; o direito é esforco
constante de dar a cada pessoa o que é seu; quem exercita o proprio direito
nao prejudica ninguém.
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4.2.3 Equidade

Tem por base o sentimento de justica, que visa a harmonia com as circuns-
tancias e andlises adequadas ao caso. Assim, o juizo de equidade, na auséncia
de norma positiva, é o recurso a uma espécie de instituicio das exigéncias da
justica enquanto igualdade proporcional.

MODOS DE INTEGRACAO DO DIREITO

INSTRUMENTOS INSTRUMENTOS
QUASE LOGICOS INSTITUCIONAIS

S3o aqueles que exigem procedimento analitico. | Sao aqueles que buscam apoio na concepc¢ao
de instituigao.

Usa-se a palavra “quase” porque nao obedecem | Surgem da concepg¢ao de determinada insti-

estritamente ao rigor da légica formal. tui¢ao. Podendo ser normas consuetudinarias,
justica e ordenamento juridico.
ANALOGIA COSTUMES
INDUGAO AMPLIADORA EQUIDADE
INTERPRETAGCAQO EXTENSIVA PRINCIPIOS GERAIS DO DIREITO

4.3 Limites a integragao

0 direito positivo tem uma tendéncia em estreitar, em nome dos valores
da certeza e da seguranca, o campo de atuacdo do intérprete. Dessa manei-
ra, os meios de integracio existem a fim de evitar a violéncia simbdlica via
hermenéutica. Neutraliza-se a diversidade social de opinides, pela imposi¢iao
bem-sucedida de consenso, e isso é evidente no costume, contudo nio nos
principios gerais do direito e menos ainda na equidade.

0 primeiro principio de controle é que nenhum meio integrador gera, por
si, um efeito generalizante. Mesmo no caso do costume, a aplicagao praeter
legem s6 se generaliza se forma um costume jurisprudencial. Quem elimina a
lacuna é o legislador, o intérprete a preenche, mas ela continua a existir. Ou-
tros elementos de controle existem, como por exemplo, as normas penais que
estabelecem e definem os tipos delituosos, as penas e seus efeitos, excluem
a analogia. O principio de controle é o da tipicidade cerrada, em oposi¢ao a
tipicidade aberta.
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